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I powiedziat — Jezus Na sad Ja na — §wiat
ten przyszedtem, aby — nie widzacy
widzieli i — widzacy $lepi stali si¢.
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I powiedziat Jezus na sad Ja na $wiat ten
przyszedtem aby nie widzacy przejrzeliby
1 widzacy niewidomi staliby sie

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtedy Jezus powiedzial: Przyszedlem na ten
dostowny $wiat na sad,* aby niewidomi przejrzeli,**
a ci, ktorzy widza, stali si¢
niewidomi.***D2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I rzekt Jezus: Na sad ja na §wiat ten
dostowny Wojciechowski przyszedtem, aby nie widzacy widzieli
1 widzacy Slepymi stali sie.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy I powiedzial Jezus na sad Ja na Swiat ten
dostowny przyszedtem aby nie widzacy przejrzeliby

1 widzacy niewidomi staliby sie
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